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Apollo Gro-Gate™
Bramka bezpieczenstwa APOLLO

0 wysokos$ci 69cm
Metalowa bramka z mozliwoscia rozszerzenia.

,WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZNIE INSTRUKCJE | POSTEPUJ
ZGODNIE Z JEJ WSKAZOWKAMI, ZACHOWAJ W CELU
POWOLANIA SIEW PRZYSZtOSCI”

Barierka bezpieczenstwa spetnia wymagania EN 1930:2011

V1N OSTRZEZENIE

WAZNE: Prosimy zapozna¢ sie z ponizszg instrukcja i zachowaé w celu powotania sie w przysztosci.

Przed przystapieniem do montazu:

Przeczytaj uwaznie instrukcje. Nie wyrzucaj zadnej czesci opakowania dopéki nie upewnisz sig, ze posiadasz wszystkie potrzebne czeéci bramki.

Jezeli brakuje jakiejkolwiek czesci bramki lub jest zniszczona skontaktuj sie ze sprzedawca lub dystrybutorem Tee-Zed.

Nigdy nie wspinaj sie na bramke.

Nigdy nie pozwalaj dziecku na wspinanie sie na bramke lub hustanie sie na niej.

Ta barierka bezpieczenstwa jest przeznaczona do uzytku domowego

Barierka bezpieczenstwa powinna by¢ regularnie sprawdzana, aby upewnic¢ sig, czy jest ona prawidtowo zamocowana i zabezpieczona zgodnie z ponizszg instrukcja.
Barierka nie zapobiegnie wszystkim wypadkom. Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki

By zapobiec nieszczesliwym wypadkom a nawet Smierci, zamontuj bramke wtasciwie i uzywaj zgodnie z zaleceniami producenta zawartymi w niniejszej instrukgji.

OSTRZEZENIE - Nieprawidtowe zamocowanie lub ustawienie niniejszej barierki bezpieczeristwa moze by¢ niebezpieczne.
OSTRZEZENIE - Nie uzywac barierki bezpieczenstwa, jezeli jakiekolwiek elementy sktadowe sg uszkodzone lub ich brakuje.
Powinna by¢ zamontowana na sztywnej, stabilnej i czystej powierzchni.
OSTRZEZENIE - Barierka bezpieczeristwa nie powinna by¢ montowana w oknie.
OSTRZEZENIE - Nigdy nie uzywaj barierki bez podktadek montazowych.
OSTRZEZENIE - Zaprzestan uzywania barierki jezeli dziecko potrafi przejé¢ przez barierke lub zaczyna sie na nig wspinac
OSTRZEZENIE - To opakowanie zawiera nie zamontowane mate elementy i ostre koncéwki. Trzymaj z dala od dzieci.
Do montazu wytacznie przez osoby doroste.

Ta barierka bezpieczenstwa jest przeznaczona do uzytku domowego, wewnatrz.

Barierka bezpieczenstwa jest przeznaczona do uzytku przy dzieciach w wieku do 24 miesiagca zycia

Przeznaczona jest do zamontowania w przejsciach drzwi, na dole oraz gérze schodéw.

Zawsze instaluj razem z podktadkami montazowymi ze srubami kiedy bramka jest uzywana na gérze schodow

Jezeli barierka bezpieczenstwa jest uzywana na szczycie schodéw, nie zaleca sie aby byta ustawiana ponizej gérnego poziomu
Jezeli barierka bezpieczenstwa jest uzywana na dole schodéw powinna by¢ zamontowana na najnizszym mozliwym poziomie.
Manualny system zamykania.

LOKALIZACJA

Jezeli barierka bezpieczenstwa jest uzywana na dole schodéw powinna by¢ zamontowana na najnizszym mozliwym poziomie aby zapobiec wspinaniu sie
na nig przez dziecko. Natomiast w przypadku montazu na szczycie schodéw bramka nie moze by¢ zamontowana nizej niz na najwyzszym stopniu.
Upewnij sie, ze powierzchnia do ktérej montujesz bramke (Sciana, rama drzwi lub stupek przy schodach) posiada solidng konstrukcje, jest stabilna,

czysta i odttuszczona.

Wiasciwie zamontowana bramka bezpieczenstwa, przymocowana do dwdch solidnych konstrukgji, spetnia wymogi standardéw EN 1930:2011.

Upewnij sie, ze uzyte$ whasciwego mocowania, odpowiedniego do materiatu, z ktérego wykonana jest powierzchnia: sruby do drewnianych powierzchni,
wielofunkcyjne kotki i wkrety do betonu, wielofunkcyjne kotki i wkrety do cementu, wkrety do metalu.

A PODNOZE SCHODOW

Podtoze OSTRZEZENIE! Uzycie podktadek montazowych jest rekomendowane przy kazdym montazu.
schodoéw Jezeli barierka bezpieczenstwa jest uzywana na dole schodéw powinna by¢ zamontowana
* na najnizszym mozliwym poziomie.

A s7c2YTSCHODOW

Szczyt schodow

OSTRZEZENIE! Uzycie podktadek montazowych jest rekomendowane przy kazdym montazu.
Zawsze, gdy bramka jest wykorzystywana na szczycie schoddéw montuj ja przy uzyciu podktadek montazowych ze srubami.
Jezeli bramka uzyta jest na szczycie schodéw nie moze by¢ zamontowana nizej niz na najwyzszym stopniu

| aby zapobiec upadkowi dziecka.
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KROK 1

Zmierz szerokos¢ przejscia, w ktéorym chcesz zamontowac bramke
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KROK 2

Ustaw dwie czesci bramki na jednej z szesciu pozycji (A-F), w zaleznosci od rozmiaru przejscia, ktére chcesz
zabezpieczy¢ bramka. Wyréwnaj otwory po obu stronach bramki. Zabezpiecz bramke poprzez wtozenie jednej Sruby (B)
A), o

. ., B
w drugg (A), tak jak jest to pokazane na rysunku. Nie prébuj zabezpieczy¢ bramki uzywajgc mniej niz 4 srub. Upewnij sieg,
ze ptaskie powierzchnie obu bramek naktadajg sie na siebie.
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KROK 3

Umies¢ bramke prostopadle do drzwi i podtogi (3A). (3B) Zaznacz miejsce zamocowania podktadek montazowych (C) i (D)
na $cianie naprzeciwko miejsca, w ktorym chcesz zaczepi¢ bramke. Otwory na nizsze podkfadki montazowe powinny sie
znajdowac na wysokosci 63 mm nad podtoga, podczas gdy otwory na wyzsze podktadki — na wysokosci 710 mm

nad podtoga. Zamontuj podktadki montazowe (C) i (D) uzywajac odpowiedniego mocowania, zaleznego od powierzchni,
do ktérej montujesz bramke: sruby do drewnianych powierzchni, wielofunkcyjne kotki i wkrety do betonu,
wielofunkcyjne kotki i wkrety do cementu, wkrety do metalu. Sruby do drewna (J) wchodza w sktad zestawu.

Widok bramkizgéry Widok bramki z boku
v v
&3 e
Sciana X ? 7
Podtoga

710 mm

KROK 4

Zaznacz pozycje zawiaséw (h) na przeciwnej $cianie do tej, na ktorej znajduja sie mocowania (C) i (d).

Gorny otwoér dla dolnego zawiasu powinien znajdowac sie na wysokos$ci 57 mm nad podtoga. Natomiast gérny otwor
dla zawiasu znajdujacego sie na gorze powinien by¢ na wysokosci 712 mm nad podtoga.

Przymocuj zawiasy (H) uzywajac odpowiednich mocowan w zaleznosci od powierzchni: sruby do drewnianych
powierzchni, wielofunkcyjne kotki i wkrety do betonu, wielofunkcyjne kotki i wkrety do cementu, wkrety do metalu.

Sruby do drewna (J) wchodza w skfad zestawu.
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KROK 5

W16z $ruby (E) do gornych otwordw znajdujacych sie od tej strony bramki, na ktérej jest raczka. Wtoz dtugie sruby (F)
do goérnych otwordw bramki po stronie raczki. W6z 2 zawiasy (G) do otwordw po przeciwnej stronie bramki.
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KROK 6

Upewnij sie, ze bramka jest w pozycji otwartej poprzez wcisniecie przycisku (1) i podniesienie zasuwy (2), ta czynnos¢
spowoduje schowanie srub (E) (F). Umies¢ bramke w zagdanej pozycji otwarcia jednoczesnie wkiadajac
wrzeciona zawiasow (G) do zawiaséw (H).

KROK 7

Umie$¢ bramke w zadanej pozycji i delikatnie pchnij dzwignie w dét. Sruby (E) rozciagna sie i dzwignia powinna wskoczy¢

na swoja pozycje (ustyszysz klikniecie), bramka jest zabezpieczona. Jezeli poczujesz duzy opor przestan pchac
i wkre¢ sruby (E) (F) gtebiej do ramy.
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KROK 8

Kontynuuj ustawianie srub do momentu az raczka pewnie wskoczy na swoje miejsce (ustyszysz klikniecie).
Umiesc¢ naktadki zawiasowe () na zawiasy (H). Moga one by¢ pdzniej usuniete przy uzyciu srubokreta.




UTRZYMANIE

Czesci dodatkowe lub czesci zamienne powinny by¢ nabywane wytgcznie od producenta lub dystrybutora.
Regularnie sprawdzaj, czy bramka i rozszerzenie sa zamontowane doktadnie i poprawnie.

Jezeli jest to konieczne — wyreguluj je.
Nie wieszaj ani nie przywiazuj do bramki zadnych zabawek.

Zawsze pozostawiaj bramke zamknieta. Sprawdz czy barierka bezpieczenstwa jest whasciwie zamknieta.

Barierka nie zapobiegnie wszystkim wypadkom. Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki.

CZYSZCZENIE

Zadna z czeséci bramki nie wymaga naoliwienia.

Do czyszczenia uzywaj miekkiej szmatki lub gabki z dodatkiem fagodnego dla dzieci srodka czyszczacego i cieptej wody.
Nigdy nie uzywaj wybielaczy na bazie amoniaku badz detergentéw na bazie spirytusu oraz $srodkéw $cierajacych.

Dreambaby °

Produkt ten ma $cisle okreslone przeznaczenie, co jest zawarte w instrukgji i na opakowaniu. Wszelkie proby uzycia produktu w celu
innym niz okre$lony przez producenta beda uwazane jako niewtasciwe uzycie produktu. Na mocy przepiséw prawa, Tee-Zed nie ponosi
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za zniszczenia: wynikajace z niewtasciwego uzycia produktu; spowodowane w trakcie montazu

lub demontazu produktu niezgodnie z dofaczong instrukcja obstugi; wynikajacych z przepiséw prawa.

TEE-ZED NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY POWSTALE W WYNIKU NIEPRAWIDLOWEGO MONTAZU ORAZ ZLEGO UZYTKOWANIA PRODUKTU

Producent:
Dream Baby’ products by
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info@tee-zed.com.au
www.dreambaby.com.au

Made in Vietnam
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PO Box 2022,

Bondi Junction NSW 1355
Australia Ph: (02) 9386 4000

Tee-Zed Products (N.Z.) Ltd
PO Box 64013,
Botany Town Centre, Auckland
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Import i Dystrybucja:

R. Marszolik, J. Musiot Przedsiebiorstwo
Produkcyjno Handlowo Ustugowe "MARKO" Spétka Jawna,
ul. Marklowicka 17, 44-300 Wodzistaw Slaski,
tel. +48 32 453 0171 e-mail:info@marko-baby.pl

Skype: marko-info  www.marko-baby.pl

facebook.com/Dreambabysafety
youtube.com/user/Dreambabytv
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